
1911 EXTRACTOR - JOHN MASEN EXTRACTOR, .45ACP (B)

U.S.-Made Parts For The 1911 Auto Pistol

Each and every part is U.S.-made, high-quality and guaranteed to fit and function
just like the factory part.

Attributes

Name: JOHN MASEN EXTRACTOR, .45ACP (B)
Manufacturer: JOHN MASEN
Product no.: 560451201
Mfr. No.: 4512B
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den 1911 Extractor John
Masen Extractor, .45ACP (B)

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den 1911 Extractor John Masen Extractor, .45ACP (B) entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine hohe Leistung und Zuverlässigkeit zu gewährleisten. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemäße Funktion des Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und deren Komponenten um.
Stelle sicher, dass der Extractor von einem qualifizierten Büchsenmacher installiert wird, wenn du nicht
erfahren in der Wartung von Feuerwaffen bist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Extractor auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschädigt ist.
Bewahre den Extractor an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffenkomponenten und deren
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Extractor installierst oder inspizierst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz.
Verwende den Extractor nicht mit Munition, die das angegebene Kaliber (.45ACP) überschreitet.
Modifiziere den Extractor oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht, da dies die Sicherheit und Leistung
beeinträchtigen kann.
Wenn du während der Verwendung des Extractors auf Probleme oder Fehlfunktionen stößt, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die benötigten Werkzeuge für die Installation (z.B. Schraubendreher, Stanzwerkzeug).

Installation:

Entferne den vorhandenen Extractor von der Feuerwaffe, indem du die Richtlinien des Herstellers
sorgfältig befolgst.
Überprüfe den Bereich auf Schmutz oder Beschädigungen, bevor du den neuen Extractor installierst.
Richte den neuen Extractor mit den Montagepunkten aus und drücke ihn vorsichtig an seinen Platz.
Sichere den Extractor mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen, um
sicherzustellen, dass er fest sitzt.

Überprüfung nach der Installation:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Extractor korrekt
funktioniert.
Teste die Feuerwaffe mit DummyMunition, um die ordnungsgemäße Auswurfbewegung vor einem
Einsatz mit echter Munition zu überprüfen.

Verwendung:

Verwende die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Reinige und warte den Extractor regelmäßig im Rahmen deiner Wartungsroutine für die Feuerwaffe.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder nicht funktionsfähige Extractoren gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Metallkomponenten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfügbar
sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit, Installation oder Wartung des 1911 Extractor John Masen Extractor, .45ACP (B)
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen örtlichen Händler für Unterstützung.
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Safety Instruction Guide for 1911 Extractor John
Masen Extractor, .45ACP (B)

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Extractor John Masen Extractor, .45ACP (B). This product is designed to ensure
highquality performance and reliability. To ensure your safety and the proper functioning of the product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Ensure that the extractor is installed by a qualified gunsmith if you are not experienced in firearm
maintenance.
Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Store the extractor in a secure place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or inspecting the extractor.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Avoid using the extractor with ammunition that exceeds the specified caliber (.45ACP).
Do not modify the extractor or any firearm components, as this may compromise safety and performance.
If you experience any malfunctions or issues while using the extractor, cease use immediately and consult a
qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, punch tool).

Installation:

Remove the existing extractor from the firearm by carefully following the manufacturer's guidelines.
Inspect the area for any debris or damage before installing the new extractor.
Align the new extractor with the mounting points and gently press into place.
Secure the extractor using the appropriate screws or fasteners, ensuring it is firmly in place.

PostInstallation Check:

After installation, perform a function check to ensure that the extractor operates correctly.
Test the firearm with dummy ammunition to verify proper extraction before livefire testing.

Usage:

Use the firearm in accordance with the manufacturer’s instructions.
Regularly clean and maintain the extractor as part of your firearm maintenance routine.

Disposal Instructions
Dispose of any defective or nonfunctional extractors in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
Consider recycling options for metal components if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or maintenance of the 1911 Extractor John Masen Extractor, .45ACP
(B), please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Extractor
1911 John Masen Extractor, .45ACP (B)

Introducción
Gracias por elegir el Extractor 1911 John Masen Extractor, .45ACP (B). Este producto está diseñado para garantizar
un alto rendimiento y fiabilidad. Para asegurar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto, por favor lee y
sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los componentes de armas con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el extractor sea instalado por un armero calificado si no tienes experiencia en el
mantenimiento de armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el extractor en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Guarda el extractor en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los componentes y el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o inspeccionar el extractor.
Usa el equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al manejar armas de fuego.
Evita usar el extractor con munición que supere el calibre especificado (.45ACP).
No modifiques el extractor ni ningún componente del arma de fuego, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.
Si experimentas alguna falla o problema mientras usas el extractor, cesa su uso inmediatamente y consulta a
un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, destornillador, herramienta de
punzón).

Instalación:

Retira el extractor existente del arma de fuego siguiendo cuidadosamente las pautas del fabricante.
Inspecciona el área en busca de cualquier residuo o daño antes de instalar el nuevo extractor.
Alinea el nuevo extractor con los puntos de montaje y presiónalo suavemente en su lugar.
Asegura el extractor utilizando los tornillos o sujetadores apropiados, asegurándote de que esté
firmemente en su lugar.

Verificación PostInstalación:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el
extractor opere correctamente.
Prueba el arma de fuego con munición de prueba para verificar la extracción adecuada antes de
realizar pruebas con munición real.

Uso:

Usa el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Limpia y mantén regularmente el extractor como parte de tu rutina de mantenimiento del arma de
fuego.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier extractor defectuoso o no funcional de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o mantenimiento del Extractor 1911 John Masen Extractor,
.45ACP (B), por favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.
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Guide de Sécurité pour l'Extracteur 1911 John Masen
Extractor, .45ACP (B)

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extracteur 1911 John Masen Extractor, .45ACP (B). Ce produit est conçu pour garantir des
performances et une fiabilité de haute qualité. Pour assurer votre sécurité et le bon fonctionnement du produit,
veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours les armes à feu et les composants d'arme à feu avec soin et respect.
Assurezvous que l'extracteur est installé par un armurier qualifié si vous n'êtes pas expérimenté dans
l'entretien des armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement l'extracteur pour des signes d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Rangez l'extracteur dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les composants et l'utilisation des armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'inspecter l'extracteur.
Portez un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation des
armes à feu.
Évitez d'utiliser l'extracteur avec des munitions dépassant le calibre spécifié (.45ACP).
Ne modifiez pas l'extracteur ou d'autres composants de l'arme à feu, car cela pourrait compromettre la
sécurité et la performance.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des problèmes lors de l'utilisation de l'extracteur, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, tournevis, outil à poinçon).

Installation :

Retirez l'extracteur existant de l'arme à feu en suivant soigneusement les directives du fabricant.
Inspectez la zone pour tout débris ou dommage avant d'installer le nouvel extracteur.
Alignez le nouvel extracteur avec les points de montage et pressezle doucement en place.
Fixez l'extracteur à l'aide des vis ou des attaches appropriées, en vous assurant qu'il est bien en place.

Vérification PostInstallation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que l'extracteur
fonctionne correctement.
Testez l'arme à feu avec des munitions factices pour vérifier la bonne extraction avant de procéder à
des tests en direct.

Utilisation :

Utilisez l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Nettoyez et entretenez régulièrement l'extracteur dans le cadre de votre routine d'entretien des armes à
feu.



Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tout extracteur défectueux ou non fonctionnel conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou l'entretien de l'Extracteur 1911 John Masen Extractor,
.45ACP (B), veuillez vous référer au site web du fabricant ou contacter votre revendeur local pour obtenir de l'aide.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Estrattore 1911
John Masen, .45ACP (B)

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Estrattore 1911 John Masen, .45ACP (B). Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni e affidabilità di alta qualità. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti delle armi con cura e rispetto.
Assicurati che l'estrattore sia installato da un armaiolo qualificato se non sei esperto nella manutenzione delle
armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente l'estrattore per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva l'estrattore in un luogo sicuro quando non è in uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti i componenti delle armi e il loro utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o ispezionare l'estrattore.
Indossa un adeguato equipaggiamento di sicurezza, come occhiali protettivi, quando maneggi le armi da
fuoco.
Evita di utilizzare l'estrattore con munizioni che superano il calibro specificato (.45ACP).
Non modificare l'estrattore o alcun componente dell'arma, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e
le prestazioni.
Se riscontri malfunzionamenti o problemi durante l'uso dell'estrattore, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es. cacciavite, attrezzo a punzone).

Installazione:

Rimuovi l'estrattore esistente dall'arma seguendo attentamente le linee guida del produttore.
Ispeziona l'area per eventuali detriti o danni prima di installare il nuovo estrattore.
Allinea il nuovo estrattore con i punti di montaggio e premi delicatamente in posizione.
Fissa l'estrattore utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio appropriati, assicurandoti che sia ben
saldo.

Controllo PostInstallazione:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'estrattore operi
correttamente.
Testa l'arma con munizioni fittizie per verificare la corretta estrazione prima di effettuare test con
munizioni vere.

Uso:

Utilizza l'arma in conformità con le istruzioni del produttore.
Pulisci e mantieni regolarmente l'estrattore come parte della tua routine di manutenzione dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali estrattori difettosi o non funzionanti in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o la manutenzione dell'Estrattore 1911 John Masen,
.45ACP (B), ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o di contattare il tuo rivenditore locale per
assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyciągu 1911 John
Masen, .45ACP (B)

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wyciągu 1911 John Masen, .45ACP (B). Produkt ten został zaprojektowany w celu
zapewnienia wysokiej jakości wydajności i niezawodności. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe
działanie produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i jej komponentami z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że wyciąg jest instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza, jeśli nie masz doświadczenia w
konserwacji broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wyciąg pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj wyciąg w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących komponentów broni palnej i ich
użytkowania.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed zainstalowaniem lub sprawdzeniem wyciągu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi broni palnej.
Unikaj używania wyciągu z amunicją, która przekracza określony kaliber (.45ACP).
Nie modyfikuj wyciągu ani żadnych komponentów broni palnej, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo
i wydajność.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub problemów podczas używania wyciągu, natychmiast zaprzestań
używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne narzędzia do instalacji (np. wkrętak, narzędzie do wybijania).

Instalacja:

Usuń istniejący wyciąg z broni palnej, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.
Sprawdź obszar pod kątem zanieczyszczeń lub uszkodzeń przed zainstalowaniem nowego wyciągu.
Wyreguluj nowy wyciąg z punktami montażowymi i delikatnie wciśnij na miejsce.
Zabezpiecz wyciąg przy użyciu odpowiednich śrub lub elementów mocujących, upewniając się, że jest
dobrze zamocowany.

Kontrola po Instalacji:

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że wyciąg działa poprawnie.
Przetestuj broń przy użyciu amunicji treningowej, aby zweryfikować prawidłowe działanie wyciągu
przed testowaniem na żywo.

Użytkowanie:

Używaj broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie czyść i konserwuj wyciąg w ramach rutynowej konserwacji broni palnej.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie wadliwe lub niefunkcjonalne wyciągi zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub konserwacji Wyciągu 1911 John
Masen, .45ACP (B), prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z lokalnym
dealerem w celu uzyskania pomocy.
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Turvaohjeet 1911 Extractor John Masen Extractor,
.45ACP (B)

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Extractor John Masen Extractorin, .45ACP (B). Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
korkealaatuista suorituskykyä ja luotettavuutta. Varmistaaksesi oman turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen
toiminnan, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina ampumaaseita ja niiden komponentteja huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että extractor asennetaan pätevän asehuoltajan toimesta, jos et ole kokenut ampumaaseiden
huollossa.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti extractor kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä extractor turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden komponenteista ja käytöstä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen extractor asennusta tai tarkistamista.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojia, käsitellessäsi ampumaaseita.
Vältä extractor käyttämistä patruunoiden kanssa, jotka ylittävät määritellyn kaliiperin (.45ACP).
Älä muokkaa extractor tai muita ampumaaseen komponentteja, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä tai ongelmia extractor käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
pätevään ammattilaiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut (esim. ruuvimeisseli, porausväline).

Asennus:

Poista olemassa oleva extractor ampumaaseesta noudattamalla huolellisesti valmistajan ohjeita.
Tarkista alue mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta ennen uuden extractor asentamista.
Aseta uusi extractor paikalleen kiinnityspisteiden kanssa ja paina kevyesti paikalleen.
Kiinnitä extractor asianmukaisilla ruuveilla tai kiinnittimillä varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että extractor toimii oikein.
Testaa ampumaase dummypatruunoilla varmistaaksesi oikeanlaisen poistamisen ennen elävän
ammunnan testaamista.

Käyttö:

Käytä ampumaaseita valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä extractor puhtaana ja huolla sitä osana ampumaaseen huoltotoimia.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vialliset tai toimimattomat extractorit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai 1911 Extractor John Masen Extractorin, .45ACP (B)
huollosta, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Extractor John
Masen Extractor, .45ACP (B)

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Extractor John Masen Extractor, .45ACP (B). Denna produkt är designad för att säkerställa
högkvalitativ prestanda och tillförlitlighet. För att säkerställa din säkerhet och korrekt funktion av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med försiktighet och respekt.
Se till att extractorn installeras av en kvalificerad vapensmed om du inte har erfarenhet av underhåll av
skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet extractorn för tecken på slitage eller skada. Använd inte om den är skadad.
Förvara extractorn på en säker plats när den inte används.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapenkomponenter och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är avlastat innan du installerar eller inspekterar extractorn.
Använd lämplig säkerhetsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Undvik att använda extractorn med ammunition som överstiger den angivna kalibern (.45ACP).
Modifiera inte extractorn eller några skjutvapenkomponenter, eftersom detta kan äventyra säkerhet och
prestanda.
Om du upplever några funktionsstörningar eller problem vid användning av extractorn, avbryt användningen
omedelbart och konsultera en kvalificerad professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt avlastat.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. skruvmejsel, stämjärn).

Installation:

Ta bort den befintliga extractorn från skjutvapnet genom att noggrant följa tillverkarens riktlinjer.
Inspektera området för skräp eller skada innan du installerar den nya extractorn.
Justera den nya extractorn med monteringspunkterna och tryck försiktigt på plats.
Säkra extractorn med lämpliga skruvar eller fästelement, och se till att den sitter fast ordentligt.

Kontroll efter installation:

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att extractorn fungerar korrekt.
Testa skjutvapnet med dummyammunition för att verifiera korrekt utdragning innan du testar med skarp
ammunition.

Användning:

Använd skjutvapnet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Rengör och underhåll regelbundet extractorn som en del av din rutin för underhåll av skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella defekta eller ickefunktionella extractorer i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte i vanliga hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter om det finns tillgängligt i ditt område.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller underhåll av 1911 Extractor John Masen Extractor,
.45ACP (B), vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 Extractor John Masen
Extractor, .45ACP (B)

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Extractor John Masen Extractor, .45ACP (B). Tento produkt je navržen tak, aby
zajišťoval vysokou kvalitu výkonu a spolehlivosti. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správná funkčnost produktu,
pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich komponenty s opatrností a respektem.
Zajistěte, aby byl extractor nainstalován kvalifikovaným zbrojířem, pokud nemáte zkušenosti s údržbou
palných zbraní.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte extractor na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Ukládejte extractor na bezpečném místě, když se nepoužívá.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se komponentů palných zbraní a jejich používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byla palná zbraň vyprázdněna před instalací nebo kontrolou extractoru.
Při manipulaci s palnými zbraněmi noste vhodné ochranné vybavení, jako je ochrana očí.
Vyvarujte se používání extractoru s municí, která překračuje specifikovaný kalibr (.45ACP).
Neměňte extractor ani žádné komponenty palné zbraně, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Pokud během používání extractoru zaznamenáte jakékoli poruchy nebo problémy, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte to s kvalifikovaným odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla palná zbraň zcela vyprázdněna.
Připravte si potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, vytahovací nástroj).

Instalace:

Odstraňte stávající extractor z palné zbraně pečlivým dodržováním pokynů výrobce.
Zkontrolujte oblast na přítomnost nečistot nebo poškození před instalací nového extractoru.
Zarovnejte nový extractor s montážními body a jemně ho zatlačte na místo.
Zajistěte extractor pomocí příslušných šroubů nebo upevňovacích prvků, aby byl pevně na svém místě.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že extractor správně funguje.
Otestujte palnou zbraň s cvičnou municí, abyste ověřili správnou extrakci před testováním s živou
municí.

Použití:

Používejte palnou zbraň v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně čistic a udržujte extractor jako součást rutinní údržby palné zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli vadné nebo nefunkční extractory v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace kovových komponentů, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo údržby 1911 Extractor John Masen Extractor, .45ACP (B),
se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.


